
Installation Guide
Guide d’installation
Guía de instalación

100% Silicone Sealant
Mastic à la silicone à 100%
Sellador 100% de silicona

Plus:/Plus :/Más:
• Common Woodworking and Plumbing Tools and Materials
• Outils et matériaux de travail du bois et de plomberie communs
• Herramientas y materiales comunes de trabajo en madera y plomería

1 Construct a frame to support the
sink rim.

Construire un cadre pour
supporter le bord de l'évier.

Construya una estructura para
soportar el reborde del fregadero.

Ensure that the frame and
fasteners will support 300 lbs (136
kg).
Support is required for all sinks.
An optional undermount sink kit is
available.

S'assurer que le cadre et les
dispositifs d'attache peuvent
supporter 300 lbs (136 kg).
Un support est exigé pour tous les
éviers. Une trousse optionnelle
pour montage sous plan est
disponible.

Asegúrese de que la estructura y
los sujetadores puedan soportar
300 lb (136 kg).
Todos los fregaderos requieren
soporte. Hay disponible un kit
opcional de montaje por abajo.

Important Information
Provide your countertop
manufacturer with your sink and
faucet model number when
ordering your countertop.

Informations importantes
Fournir au fabricant du comptoir
le numéro de modèle de l'évier et
du robinet au moment de la
commande du comptoir.

Información importante
Al hacer el pedido de su encimera,
dé al fabricante de la encimera el
número de modelo de su
fregadero y de su grifería.

CAUTION: Risk of personal
injury.

Product can break, chip, and cause
injury if handled carelessly. Get help
lifting the sink.

ATTENTION: Risque de
blessures.

Le produit peut se casser, se fendre
et causer des blessures s'il est
manipulé sans précaution. Obtenir
de l'aide pour soulever l'évier.

PRECAUCIÓN: Riesgo de
lesiones personales.

El producto puede romperse,
despostillarse o causar lesiones si
no se maneja con cuidado. Pida
ayuda para levantar el fregadero.

Record your model number.

Noter le numéro du modèle.

Anote su número de modelo.

6 Install the countertop.

Installer le comptoir.

Instale la encimera.

5 Clean residue from surfaces.
Lower the sink onto the frame.

Nettoyer les résidus des surfaces.
Abaisser l'évier sur le meuble.

Limpie todos los residuos de las
superficies. Baje el fregadero a la
estructura.

4 Secure the frame and apply 100%
silicone sealant where the sink
edges will contact.

Fixer le cadre en place et
appliquer du mastic à la silicone à
100% à l'emplacement où les
bords de l'évier entrent en contact.

Fije la estructura y aplique sellador
100 % de silicona donde los
bordes del fregadero vayan a
hacer contacto.

Shim/
Cale/
Cuña

3 Shim as needed until the sink rim
is level and flush with the cabinet
wall.

Caler selon les besoins jusqu'à ce
que le bord de l'évier soit de
niveau et à ras de la paroi du
meuble.

Ajuste los pernos hasta que el
reborde del fregadero quede
nivelado y al ras con la pared del
gabinete.

2 Provide clearance for the faucet,
handles, and sink.

Fournir un dégagement pour le
robinet, les poignées, et l'évier.

Deje espacio libre para la grifería,
las manijas y el fregadero.

9 Run water and check for leaks.

Faire couler l'eau et rechercher
des fuites éventuelles.

Deje correr agua y verifique que
no haya fugas.

8 Install the faucet and the strainers.

Installer le robinet et les crépines.

Instale la grifería y las coladeras.

7 Apply 100% silicone sealant and
wipe away any excess. Fill voids
and allow the sealant to dry.

Appliquer du mastic à la silicone
à 100% et essuyer tout surplus.
Combler tous les vides et laisser
le mastic sécher.

Aplique sellador de silicona 100 %
de silicona y limpie el exceso.
Llene donde falte sellador, y déjelo
secar.
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Need help? Contact the KOHLER Customer Care Center at 1-800-4KOHLER
(1-800-456-4537).

For service parts information, visit kohler.com/serviceparts.

For care and cleaning and other information, visit us.kohler.com.

USA/Canada: 1-800-4KOHLER
Mexico: 001-800-456-4537
www.kohler.com

¿Necesita ayuda? Comuníquese con el Centro de Atención a Clientes de
KOHLER al 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537).

Para consultar información sobre piezas de repuesto, visite
kohler.com/serviceparts.

Para consultar información de cuidado y limpieza y de otro tipo, visite
us.kohler.com.

Besoin d'aide? Appeler le centre de services à la clientèle de KOHLER au
1-800-4KOHLER (1-800-456-4537).

Pour tout renseignement sur les pièces de rechange, visiter le site
kohler.com/serviceparts.

Pour tout renseignement sur l'entretien, le nettoyage et autre, visiter le site
us.kohler.com.
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